JE LI NASLIDOVAN’JE ISUKARSTA MARULICEVA PJESMA?

Mladen Parlov

Prije nego, potvrdno, odogovorimo na pitanje u naslovu, iznijet éemo nekoliko
povijesnih podataka vezanih za pjesmu o kojoj je rijeC. Pjesma Naslidovan’je
Isukarsta nalazi se u Luci¢evu Vartlu na lis. 141-150. Pored pjesme je, vjerojatno
Kukuljeviéevom rukom, napisano De imitatione Christi Marci Maruli. V. Jagi¢
ju je iz Vartla, kao Maruli¢evu, objavio u SPH I jer se, kako rece, »Cita u onom
odlomku rukopisa Vrtla, za koji gori rekoh, da sadrZi same Maruliceve stvari«.!
Nakon $§to je pronaSao tzv. Hvarsku pjesmaricu te je usporedio s Vartlom, F. Fancev
navodi da je dio stihova (odnosno dio pjesme Naslidovan’je Isukarsta), koji se
nalaze u Hvarskoj pjesmarici, preuzet iz neke veée cjeline, tj. iz Vartla.? Dakako,
ni on ne pobija Maruli¢evo autorstvo spomenute pjesme.

Priredivac splitskog izdanja Vartla N. Kolumbi¢ smatra, barem ukljucivo,
Naslidovan’je Isukarsta Marulicevom pjesmom.’ Bilo je, dakle, olekivati da ée
se doti¢na pjesma naci i u kritickom izdanju Maruli¢evih hrvatskih pjesama (Pisni
razlike), objavljenih kao drugi svezak Maruli¢evih sabranih djela. No, priredivac¢

! PJESME MARKA MARULICA (SPH I), Skupio Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, JAZU,
Zagreb 1869, str. 8.

2 Usp.F. Fance v, Nova poezija Splicanina Marka Maruliéa, u: Rad JAZU (245),
Zagreb 1933. str. 32. Autor takoder navodi da »od pjesama, Sto su iz Lucic¢eva ’Vrtla’ usle
u I knjigu ’Starih pisaca hrvatskih’ bez sigurnih dokaza za Maruli¢evo autorstvo, hvarska
pjesmarica ima ove: Poklon svetoga kriZa, Potaknutje duse grisne na pokoru, Rechordatio
vitima, Ke Cisto hocete na svitu Zivit, DuSa virna pita Isukarsta« (str. 29). Medu pjesme
kojima nije sigurno Maruli¢evo autorstvo Fancev ne navodi Naslidovan’je Isukarsta.

3 Usp.P. Lucié, Vartal, Knjizevni krug, Split 1990, str. 780. Prirediva¢ izdanja N.
Kolumbié, osvréudi se na tekst Osorsko—hvarske pjesmarice koja donosi samo manji dio
pjesme Naslidovan’je Isukarsta, zakljuCuje da je »tekst Vartla sigurno blizi Maruli¢evu
izvorniku. Inace — ova sloZena pjesma u cjelini nema nikakvih sli¢nosti s Maruli¢evim
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pjesama, u seriji Opera omnia Marci Maruli, Josip Voncina nije smatrao
Naslidovan’je Isukarsta Maruli¢evom pjesmom te je ne donosi u spomenutom
izdanju.* Priredivad, u studiji kojom je popratio spomenuto izdanje, navodi da
postoji viSe kriterija kojima se utvrduje autorstvo pojedinog pisca,’ te da zbog
navedenih kriterija, iz spomenutog izdanja, izostavlja 22 teksta koje je prethodno
V. Jagi¢ objavio kao Maruli¢eve. Ipak, J. Voncina ostavlja pitanje autorstva
otvorenim, navodeéi da »se ne iskljucuje mogucnost da u buducnosti ...u Marulicev
opus udu tekstovi $to mu ih danas ne bismo mogli pripisati bez kolebanja«.®

Misljenja smo da navedenim kriterijima, kojima se je utvrdivalo autorstvo
pojedinih tekstova, treba pridodati (barem) jo§ jedan. Taj bi bio analiza sadrzaja
(duhovnog, teoloskog, knjizevnog itd.) pojedinog djela. Cinjenica je da je prvi i
najsigurniji pristup u tumacenju djela, bilo koje vrste, jednog autora cjelokupni
opus tog istog autora. Polazeéi upravo od te Cinjenice, mislimo da se za pjesmu
Naslidovan’je Isukarsta sa sigurnos¢u moze reci da je Maruliéeva.

Kao $to joj kaZe sam naslov, tema pjesme je nasljedovanje Krista, sequela
Christi. Autor pjesme, na$ Maruli¢, u 372 versa iznosi program duhovnosti sequela
Christi. Pjesma je podijeljena na manje cjeline, no u svakoj je sredis$nji lik, lik
Isusa Krista kojeg treba nasljedovati. Pocetni, uvodni, stihovi pozivaju Citatelja
da razmiSlja o Isusu te da Ga nasljeduje. Potom prelazi u pojedinosti opisujuci u
¢emu bi trebalo nasljedovati Isusa, odnosno Sto i kako je Isus ucinio, a $to je
vrijedno nasljedovanja. Autor, Maruli¢, isti¢e, odnosno piSe o krepostima i
otajstvima Kristova Zivota: o poniznosti, poslus$nosti, strpljivosti, ne uznositosti,
siromastvu, o tome da treba biti zadovoljan skromnom hranom, ljubavi, brizi za
spasenje drugih (propovijedanje), ¢isto¢i i molitvi. Na kraju (Zavarsen’je, versi
348-372) opisuje lik Krista kao onog u kojem su prisutne sve kreposti te kojeg
svaki kr§¢anin treba nasljedovati. Nasljedovanje je jedna od srediSnjih tema
Maruli¢eva cjelokupnog teoloskog opusa. Koliko je tema nasljedovanja Krista,

proznim Naslidovan’jem«. To ne mora ni ¢uditi buduéi da je Naslidovan’je Maruli¢ev
prijevod, a ne izvorni rad. Prevode¢i Kempencevo djelo De imitatione Christi, Maruli¢ je
nastojao da mu prijevod bude Sto vjerniji izvorniku (usp. M. Tomas o vié, Marko
Maruli¢ Marul, Zagreb 1989, str. 39).

4 Usp.M. M arulié, Pisni razlike, KnjiZzevni krug, Split 1993. U popratnoj studiji
(Napomene o ovom izdanju) J. Voncina pise: »Buduci da nema nikakvih dokaza o Marulicu
kao autoru mnogih tekstova uvrstenih u SPH I, treba ih iz njegova opusa iskljuciti« (str.
16). Potom navodi 22 teksta objavljena u SPH I, medu kojima i pjesmu Naslidovan’je
Isukarsta, akoje bi trebalo iskljuciti iz Maruli¢eva opusa. Na istoj stranici J. Vonc¢ina navodi
da nema izricitih dokaza o Maruli¢evu autorstvu za pjesme Anka Satira i Poklad i Korizma,
a koje se nalaze u rukopisu HAZU (nekoé Kukuljeviéev). Ipak, zakljucuje autor: »Nasa je
knjizevna historiografija ¢vrsto prihvatila da je pjesmama Anka Satira i Poklad i Korizma
autor Marko Marulié¢« (Idem).

5 Usp. Idem, str. 14: »Najpouzdaniji nacin za utvrdivanje Maruli¢eva autorstva jest
zapis koji izrijekom tvrdi da pojedini tekst potjece upravo od toga autora«. Potom, kao
druge kriterije navodi jezi¢nu analizu (str. 17), metricki (vrlo nesiguran) i jezi¢ni kriterij
(str. 19).

¢ Idem, str. 11.
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sequela Christi, zanimala Marulica, svjedoci Cinjenica da je ne samo preveo na
hrvatski Kempencevo djelo De imitatione Christi, nego je istoj temi i sam posvetio
djelo istog naslova. Na zalost, Maruli¢evo djelo De imitatione Christi do dana
dana$njeg nije ugledalo svjetlo dana. Nasljedovanje Krista prisutno je, kako
rekosmo, gotovo u cjelokupnom Maruli¢evu teoloSkom opusu. U djelu De
humilitate et gloria Christi sredi$nja je tema, tako da se sav krS§¢anski Zivot, kako
ga zamiSlja Maruli¢, moZe sazeti u rijeCima: »Blago slugi koji slijedi stope svoga
Gospodara.<” Navedeni citat, dakako, jo§ uvijek nije dokaz da je Naslidovan’je
Isukarsta Maruli¢eva pjesma. Ali, ako navedenome dodamo odlomke Evan-
delistara posveéene temi nasljedovanja Krista, postajemo sigurni u Maruliéevo
autorstvo pjesme Naslidovan’je Isukarsta. Osobito nam je vazno 24. poglavlje III.
knjige Evandelistara koje nosi naslov Quod oportet nos conformari Christo.?
Sli¢nost dvaju tekstova ocituje se najprije u strukturi teksta, odnosno u rasporedbi
materije. Naime, redoslijed podnaslova u pjesmi — PoniZen’je, Posluh,
Ustarpin’je, Uznosen’je, itd. —, u potpunosti odgovara rasporedu materije iz
poglavlja. Ipak, ne radi se samo o rasporedu materije, koji bi, premda tesko, mogao
biti sluajan, nego je i sam tekst gotovo identi¢an tekstu iz poglavlja. Usporedujuci
sadrzaj navedenog poglavlja i pjesme o kojoj govorimo, vidimo da je doti¢na
pjesma u stvari prijevod navedenog poglavlja izraZen u stihovima. Gotovo se radi
o (doslovnom) prijevodu poglavlja, izreCenom na poetski na¢in.’

U naSoj analizi sadrZaja pjesme Naslidovan’je Isukarsta te poglavlja iz
Evandelistara (111; 24) istog sadrZaja, zadovoljit ¢emo se donoSenjem samo
nekoliko pocetnih stihova odnosno redaka istih. Uostalom, dovoljno je i letimi¢no
usporediti navedene tekstove da bi se uocila sli¢nost o kojoj govorimo.

"M. Marulié, O Kristovoj poniznosti i slavi, Knjizevni krug, Split 1989. str. 280,
ili na latinskom: »Beatus est servus qui Domini observat vestigia« (str. 621). Kako je
poznato, u spomenutoj knjizi — u tri dijela, Maruli¢ iznosi (opisuje) Kristova otajstva. Njega
prije svega zanima, u tome slijedi sv. Oce, osobito sv. Augustina, povijesni Krist, ukoliko
je model—primjer, koji svi kr§¢ani trebaju nasljedovati (usp., primjerice, str. 65, 67, 73,
78, 85, 86, 133, 148, 231 itd.). Nasljedovati Krista bio je program Maruli¢eva Zivota i
Maruli¢eve duhovnosti.

8 Sluzimo se splitskim izdanjem Evandelistara iz 1985. Ono §to je, na op§iran nadin,
napisao u Ev. III, 24, Maruli¢ ponavlja ukratko u Ev. IV, 10 — Quod bonitas et perfectio
donum Dei sit.

° Naravno, tesko je reci, to se uostalom i ne usudujemo, $to je prije napisano: poglavlje
ili pjesma. To uostalom nije ni vazno za na$ ¢lanak, jer Zelimo samo pokazati da se
spomenuta pjesma moze smatrati Maruli¢evom. Znamo, takoder, da je Maruli¢ prevodio i
druge svoje »stvari«. Primjerice, pjesma Carmen de doctrina Domini nostri lesu Christi
pendentis in cruce, Christianus interrogat Christus rispondet, odgovara pjesmi (ne znamo
Sto je izvornik a Sto prijevod) Karstjanin Isukarsta propetoga gledajuci pita a On odgovara
kristjaninu.
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Naslidovan’je Isukarsta

Ho¢ jimit vjecni raj, blaZen i svet biti, 1
Isusa razmisljaj i htij ga sliditi!

Nauk bo nam je bil, u Pismu toj §timo,
kako je on ¢inil, tako da ¢inimo ...

Ponizen’je

Najparvo ponizZen ¢in’ da si u svemu

Ter ¢es bit uzvisen i prilican njemu. 10
On, budué Bozji sin, sajti se dostoja

Sa nebeskih visin i put nasu poja...

Posluh

A sada posluh prim’ kakov je u njem bil,
Posluh bo nada svim Bogu je drag i mil.44
Kada ga iskali roditelji bihu,
Pita ga pecali iskat ga jimihu?
»Ne znahote li vi«, rece jim on tada,
»Da je triba meni oca slusati sada?«
U tom ti da je znati da ti Bogu svomu
Posluh imas dati, pri nere inomu;
Roditeljem za njim, jerbo Isus ...

Ustarpin’je

Isus tvoj starpiti hoti hudih smin’ja, 75
Moguc jih zgubiti ganutjem hotin’ja.
Podnese rugan’ja, kletve tere psosti,
Ka klondi vezan’ja, gdi frustan bi dosti,...

UznosSen’je

Jos dobrom, ko €ini$, ne htij se uznositi, 101
Al se Cini ¢a nisi, tere se diCiti.

Isus kad ozdravi gubavca nikoga,
Rece mu: »Ne pravi da ti ja dah toga!«

Slijepim vid kada da, rece: »Da ne znaju
Ljudi ¢udesa ta, Cinite, ni najul«...

Ubostvo

Ako ¢’ obsluZiti jo§ ovdi ubostvo,

Za blaga jimiti nebeskoga mnostvo,
Od Isusa prijat nauk toga mores,

Listo se htij pojat da skupost primores.
Bog budug, ki Zive, hoti se roditi

Od uboge dive i obog hoditi;...

130

Pica

O tisknoj jo§ pi¢i ¢lovik kuntent bude,
Ki ¢e svit odvar¢i da s Bogom pribude.
Za@ovoljan ¢e bit, duhovno sluzedi,

Zivot listo kripit Isusa slideci, 170

Evandelistar 111, 24

I, onaj ¢e tek ne samo gaziti poroke nego i
napredovati u krepostima tko svakodnevno bude
razmisSljao o djelima Krista Gospodina i tko se,
hode¢i njegovim stopama, bude trudio da mu se
Sto vise pribliZi ...

Kao prvo, dakle, pazimo u svemu na poniznost!
On se, naime, koji je bio Sin BoZji, udostojao
postati Sin Covjecji, on koji je bio Bog postao
je Covjek...

U toga istoga potraZzimo i primjer poslusnosti!
Kad su ga roditelji trazili, odgovorio je: »Zasto
ste me trazili? Zar niste znali da ja treba da
budem ovdje, u kuci svojega Oca?« To je rekao
zato da bismo prije iskazali pokornost Bogu, a
zatim da bismo sluSali roditelje.

Od Gospodina se nau¢imo i strpljivosti! Provale
je mrZnje od strane Zidova smireno podnosio, a
mogao ih je sve jednom jedinom rije¢ju unistiti.
Od njih je podnio psovke, kletve, lance, biceve,
batine, pogrde, ¢uske i pljuvanje...

Ali se od Gospodina nau¢imo kloniti hvalisanja
i svojim dobrocinstvima! Silazeéi s gore, oCistio
je gubavca od gube, ali mu je naredio da to
nikomu ne kaZe. Slijepcima je takoder koje je
iscijelio rekao: »Pazite da to tko ne dozna!«...

K postizanju (vjecne slave o.m.) sluZe nam i
obilni primjeri Gospodinova siromastva. Kad se
imao roditi od siromasne Djevice, nije bilo za nj
mjesta u svratiStu, pa se rodio u staji i bio poloZen
u jasle ...

Takoder, tko bude nasljedovao Krista, bit ¢e
zadovoljan skromnom i mrSavom hranom,
takvom koja tijelo samo odrzava u Zivotu. Punih



Mladen Parlov: Je i Naslidovan’je Isukarsta Maruli¢eva pjesma? 85

Dan cetardeset ki nije pil, nije jil,
Zatim Vangel’je di da je pak lacan bil...

Ljubav

A sada iS¢imo nauke ljubavi, 201
Isusa molimo da nas k njoj upravi.

Za ljubav Clovika s nebes dojde doli,
ter svita selika tarpi trud i boli

Pripovidan’je

Bozjih dili Sten’je trud nosit uci nas 245
Za druzih spasen’je, a ne listo za nas.
Ucec¢ svaku kripost, na dobro poticuc,
Da doteku milost, k Bogu se uticu...

Cistoca

Ki nosi§ manipul, ¢istocu ti je nosit,

Isusov diSipul ako hoce$ hodit. 280
Divac je, diva je ka ga je rodila,

Od divca ruka je ka ga je karstila. ..

Molitva

Napokon Isus tvoj htil te je uciti 311
_I'nauk dati svoj, kako ¢eS moliti.
»Cin” molbu« govori, »u skrovito misto,

»Pamet dvigni gori, BoZja misle¢ listo«...

ZavarSen’je

Svaku stvar po sebi dugo bi pravljati
Ku Gospodin tebi hoti napravljati.
Poni, toj dobro znaj da u njem kriposti,
Ke te vode u raj, najti ¢’ i milosti. 350
On je sva istina, on je svaka mudrost,
Spasen’ja jistvina, a boZanska svitlost ...

Cetrdeset dana nije on ni jeo ni pio i naposlijetku
je — kako rece evandelist — ogladnio...

A sada se napokon okrenimo njegovim (Isu-
sovim) pou¢nim primjerima ljubavi. Radi spa-
senja ljudi saSao je s neba na zemlju i od Boga
postao ¢ovjek. Radi nas je podnio napore,
bdijenja i muke, radi nas je umro...

Po primjeru tog istog Gospodina nau¢imo se
brinuti ne samo za svoj spas nego i spas drugih
napajajuci ih naukama Zivota i poticu¢i poboz-
nim opomenama da se usmjere na put kreposti. ..

Osim toga, Kristov ucenik treba da bude ne-
ozenjen i ¢udoredno Cist. Djevac je, od Djevice
se rodio i od djevca bio krSten onaj koga sli-
jedis...

Gospodin nam je nas§ pou¢nim primjerom i za to
kako treba pronositi molitve Bogu... A on je
zapovjedio da se molimo u tajnosti i na mjestu
udaljenu od onoga Sto bi nas moglo ometati kako
bi um bio veé¢ma usmjeren na razmisljanje o
nebeskim stvarima...

I, da ne bismo odve¢ duljili zalazeéi u po-
jedinosti, — i pouku i primjer za sve kreposti i
svaku svetost imamo od Spasitelja naSega i
Gospodina, pa ih moZemo od njega i sigurnije
potraZziti i u njega ugodnije negoli drugdje
razmotriti. Naime, kako je Krist istina, to ne
grijesi, kako je dobrota, ne vara, kako je mudrost,
sve zna, kako je mo¢ BoZja, moZe sve...

Iz navedenih tekstova ocCita je slicnost pjesme Naslidovan’je Isukarsta s
poglavljem Evandelistara koje smo razmotrili. Cini nam se da je navedeni dokaz
dostatan kako bi se Maruli¢u pripisala pjesma Naslidovan’je Isukarsta, te da e

bududi izdavaci o tome voditi raCuna.*

* Kad je ovaj tekst ve¢ bio predan za tisak, ustanovio sam da je povezanost pjesme
Naslidovan’je Isukarsta i spomenutoga poglavlja iz Evandelistara jo§ 1975. uo¢io Vinko
Grubisi€ (usp. V. Grubificé,»Marko Maruli¢ entre deux traditions littéraires: latine et
glagolitique«, estratto dagli Annali dell’Istituto universitario orientale, Sezione slava, Napoli
1975, str. 21-55, osobito 36-38). Kako njegovo otkriée, Cini se, nije bilo zapaZeno u
marulologiji, u dogovoru s uredniStvom Colloquia Maruliana ipak ovaj svoj tekst predajem

javnosti.
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Mladen Parlov

IS THE NASLIDOVAN'JE ISUKARSTA A POEM BY MARULI¢?

Till now, the poem Naslidovan’je Isukarsta (Imitation of Christ) could not be ascribed
with certainty to Maruli¢. Consequently, it was not included in the volume of Marulié’s
collected works containing his Croatian poetry Pisni razlike (Various poems). Yet, the author
of the present article draws attention to the perfect correspondence running between this
poem and the Latin text of the chapter 24, book III, of the Evangelistarium (bearing the
title Quod oportet nos conformari Christo). The comparison of the two texts proves that
the Naslidovan’je Isukarsta is a faithful Croatian translation in verse of the mentioned Latin
text. It proves too, that we have good ground for speaking of it as Maruli¢’s poem.



